PT: CURLIGHT - MANUAL DO UTILIZADOR

Para sua seguranca, leia atentamente este manual antes da instalacao.

INTRODUGAO GERAL

1.

As luzes de cortina em forma de pingente apresentam um fio condutor de 3M (9,8 pés) de
comprimento e, quando totalmente desdobradas, medem 1,5M (4,9 pés) x 3M (9,8 pés) com
300 lampadas LED distribuidas por 10 cordas. Cada conjunto inclui um controlo remoto RF
sem fios e uma caixa de controlo.

Estas luzes foram concebidas para vdrias ocasides, como festivais, festas, casamentos, patios,
restaurantes, hotéis, clubes, centros comerciais, concertos, desfiles de moda e muito mais.
Proporcionam um brilho quente e convidativo, ajudando a criar um ambiente agradavel.

O telecomando sem fios utiliza tecnologia RF (radiofrequéncia), oferecendo um longo alcance
de controlo de até 10 M (32,8 pés), baixo consumo de energia, transmissdo a longa distancia
e fortes capacidades anti-interferéncia. O telecomando é elegante, com fungdes praticas,
incluindo 8 modos de flash diferentes, ajuste da luminosidade e um temporizador. E muito
facil de utilizar.

A caixa do controlador oferece uma forma adicional de alterar os modos de flash, caso o
controlo remoto ndo esteja disponivel.

AVISOS E CONSELHOS IMPORTANTES

Este produto ndo é um brinquedo. Mantenha-o afastado de criangas com menos de 3 anos
de idade.

Este produto contém pecas pequenas que podem constituir um perigo de asfixia se se
soltarem.

NAO permita que as criancas brinquem com o espigdo de ancoragem, uma vez que este tem
uma extremidade afiada.

Nunca pendure as luzes de pingente de gelo enquanto estiverem ligadas a corrente eléctrica.
Manter o produto afastado do fogo e de chamas abertas.

COMO INSTALAR

Preparagao

Decida onde quer pendurar as luzes de cortina de gelo. Os locais mais populares incluem patios,
janelas, sob o beiral do telhado, ao longo ou sob o corrimao do terrago e muito mais. Utilize uma fita
métrica para determinar a coloca¢do exacta. Prepare cordas, clipes, pregos ou ganchos para pendurar
as luzes.

Instalagao

1.

Desembale as luzes. Ligue-as para testar cada fio de luz e garantir que estdo a funcionar
corretamente.

Localize a ficha USB e o fio principal. Coloque os fios de luz e o fio principal no chao.
Importante: Ndo desamarre os fios de luz ao coloca-los para evitar que figuem emaranhados
durante a instalagdo. Consulte o esquema de instalacdo.



3. Comece por pendurar o primeiro fio de luz utilizando cordas, clipes, pregos ou ganchos no
local pretendido. Continue este processo até que todas as cordas estejam penduradas.
Quando terminar, desamarre as cordas das 10 cordas.

Nota: Os clipes, pregos ou ganchos devem estar uniformemente espacados, com uma
distancia ndo superior a 0,28 m (0,92 pés).

4. Utilize a ficha USB ou o controlo remoto RF sem fios para selecionar o seu modo de flash
preferido e, em seguida, desfrute do ambiente encantador criado pelas luzes.

ESPECIFICACOES

e Tensdo: 5V

e Poténcia nominal: 6W

e Quantidade de LEDs: 300 pcs

e Quantidade de cordas: 10 unidades

e Temperatura de trabalho: -22°F ~ 104°F (-30°C ~ 40°C)
e Angulo do feixe: 360°

e Vida util: 50.000 horas (aprox.)

e Grau de impermeabilidade: IP65

e Tamanho (desdobrado): 1.5M (4.9 ft) x 3M (9.8 ft)

e Comprimento do fio principal (entre USB e a 12 corda): 3M (9,8 pés)
e Aplicagdo: Decoracgdo interior/exterior

CARACTERISTICAS

e Brilho elevado

e Longa vida util

e Baixa voltagem, seguro de usar

e Duravel e flexivel

e Amigo do ambiente e economizador de energia
e Tecnologia RF sem fios

‘Modo ne. HModos de flash remoto HModos de flash da caixa do controlador ‘
1 |comBINAGAD lcomBINAGAO |
2 [EM ONDAS lEM ONDAS |
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8 [FASE LIGADA I




2 77;’6'—»76-5;60 9

. l®o o

+ 1@ O o

s 1@ @ v

6 74@ o Qf 11
= +

(

Fungdes do controlo remoto

Cancelar temporizador
Combinacdo
Sequencial
Perseguicdo/Flash
Cintilacdo/Flash

Brilho +

Em ondas

Slo Glo
Desvanecimento lento
10. Permanente

11. Brilho -
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e Depois de premir o botdo "ON", as luzes entram no modo 1. Pode entdo selecionar o modo
pretendido. Prima "OFF" para desligar as luzes e, quando premir novamente "ON", estas
voltardo ao ultimo modo selecionado.

e Controlo remoto: Alcance de funcionamento até 10M (32,8 pés).

e Funcdo de temporizador: Prima primeiro "ON" e, em seguida, prima "TIMER" para programar
as luzes para permanecerem acesas durante 6 horas e apagadas durante 18 horas por dia.

e Retirar a folha de plastico do controlo remoto antes da primeira utilizagdo.

FAQ:

P: O controlo remoto ndo funciona.

R: Certifique-se de que a tira de isolamento na parte inferior do telecomando foi retirada. Verifique se
a luz indicadora na parte superior do telecomando se acende quando um botdo é premido. Se o
indicador ndo se acender, verifique a pilha na parte de tras do controlo remoto para garantir que estd
corretamente instalada.

P: O temporizador ndo esta a funcionar.
R: Em primeiro lugar, verifique se existe alguma interferéncia electromagnética nas proximidades. Em
seguida, verifique se o controlador esta a funcionar corretamente.



INSTRUGOES PARA RECICLAGEM E ELIMINAGAO:

Este rotulo significa que o produto ndo pode ser eliminado como outro lixo doméstico em toda a UE. Para evitar
potenciais danos para o ambiente ou para a saude humana decorrentes da eliminagdo nado controlada de
residuos. Recicle de forma responsavel para promover a utilizagdo sustentavel dos recursos materiais. Se quiser
devolver um aparelho usado, utilize o sistema de entrega e recolha ou contacte o retalhista a quem comprou o
produto. O retalhista pode aceitar o produto para reciclagem ambientalmente segura.

Uma declaragdo do fabricante de que o produto esta em conformidade com os requisitos das directivas da UE
aplicaveis.



